III-12 

V

V INITIAL
Vendredi

Friday
Vrai

true
Vaste

vast
Vérone

Verona
Venise

Venice

V MEDIAL
Avale

Swallow(V)
Avancer

To advance
Avenue

avenue
Alluvion

alluviun
rive


Leonard de Vinci
Le Vénézuéla


Le Viet-Nam
Le Vésuve

V FINAL (RARE)  Prononcé 
Kiev
Tel-Aviv

Enfant assoiffée d’évasion

As a child with a thirst for evasion

Je dévorais le sort des voyageurs peu sages

I devoured the destiny of the daring travelers

Surtout ceux de Baudelaire esquissés dans son “Voyage”

Especially those sketched in Baudelaire’s “Voyage”

Envoutée, captivée par la plupart des vers

Spellbound, captivated by most of the verses

Où vibraient de vagues voluptés inconnues et sauvages.

Where vibrated vague pleasurable sensations unknown and wild.

Anna*, j’entends encore vrombir ton train

Anna, I still hear the throb of your train

Qui ivre, et à toute vapeur criait sous les voutes

That drunk, and at full throttle shrilled under arches

Vadrouillant dans les villes et l’odeur des chemins

Gallavanting in cities and amidst the scent of country paths

Voulant vaincre sa soif pour un meilleur demain.

Wanting to conquer its thirst for a better tomorrow.

Anna de Noailles – 1876-1933 -Born in Paris and author of Le Coeur Innombrable, 1901.

Indifférente à vos sages idées

Indifferent to your wise thoughts

J’ai quitté mon berceau Provençal.

I left my home in Provence.

En embrassant aveuglement l’illusion du voyage

Embracing blindly the illusion of travels

Je suis venue rêver sur tes magnifiques rivages

I came to dream on your magnificent shores

Volcan du Pacifique, envoutante Utopie

Volcano of the Pacific Ocean, beckoning utopia

Pour te vouer le reste de ma vie

To dedicate the rest of my life 

Toi, ma captivante Hawai`i.  NK

To you, my captivating Hawai`i.

W

W is a rare letter in French. Most of the words are borrowed from English or German.

W = V
Wagon

wagon
wagon-lit 

sleeping compartment
W.C. 

W.C.

W = W
le wapiti – 

the wapati
water-polo

water-polo
Watt

watt


Wallon

Walloon
Whisky 

wisky
Wharf

warf


Wagage

River sediment
Wharf


Western

western

W

Wagner , Wolfgang

Wagner, Wolgang

Quelle muse sacrée a inspiré votre art?

Which sacred muse has inspired your art?

Serait-ce la même qui aurait charmé Watteau?

Would it be the same one that charmed Watteau?

Et abandonné Napoléon à Waterloo?  NK
And abandonned Napoleon at Waterloo?
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